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Drodzy rodzice,

serdecznie zapraszam Panstwa na wywiadowke.

Moje propozycje terminow:

Data: Godzina:
Data: Godzina:
Data: Godzina:

W zwigzku z ustalonym terminem zostanie zaproszony rowniez ttumacz ustny, ktoéry bedzie
towarzyszyt w przeprowadzeniu rozmowy.

Ttlumacza ustnego obowigzuje przestrzeganie i zachowanie tajemnicy. Z tego tytutu nie
ponoszg Panstwo zadnych kosztéw.

Z uszanowaniem,
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Imie dziecka: Klasa/Grupa:

Prosze zakresli¢:

U Przybede na termin w dniu 0 godzinie

U Nie moge przybyé na wyzej wymienione terminy i prosze o ustalenie innego terminu.

U Wyrazam zgode na obecno$¢ i pomoc ttumacza ustnego w rozmowie.

U Nie potrzebuje pomocy ttumacza ustnego w rozmowie.

Data, podpis:
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Liebe Eltern,

ich mochte Sie gerne zu einem Elterngesprach einladen.

Meine Terminvorschlage sind:

Datum: Uhrzeit:
Datum: Uhrzeit:
Datum: Uhrzeit:

Ich lade zu dem Gesprach auch einen Dolmetscher ein, der das Gesprach begleitet.

Der Dolmetscher hat Schweigepflicht und es entstehen dabei fir Sie keine Kosten.

Mit freundlichen Grifen,
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Name Kind: Klasse/Gruppe:

Bitte ankreuzen:

U Ich komme zu dem Termin am um Uhr.

U Ich habe an den oben genannten Terminen keine Zeit und méchte gerne einen

anderen Termin vereinbaren.

U Ich bin einverstanden, dass ein Dolmetscher das Gesprich begleitet.

U Ich méchte keinen Dolmetscher fiir das Gesprach.

Datum, Unterschrift:
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